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O CARTE VECHE'

1912 ianuarie 7, Oradea.

Indeletnicindu-mad cu adunarea de documente privitoare la trecutul bisericilor din
Protopopiatului Beius, am dat de urma unor insemnate acte, care erau aruncate cu o nepasare
nescuzabila printre cartile prafuite ale bisericilor noastre.

Si pana se va da posibilitatea sa le utilizez voi da la iveald unele dintre ele.

Se stie, ca prin secolul al XVIII-lea erau, in Bihor, scoli satesti bune, invatatorii se ocupau si cu
scrierea de carti bisericesti2. Asa pe la 1730 dascalul din Rabagani, Vasile Sporse, scria liturghiere.

Preotii din Beius se indeletniceau, de asemenea, cu astfel de scrieri. Asa popa losif din Beius, pe le
anul 1753, scrie o ,Czananie” la oameni morti. Hartia e liniata si pe ea se culca slove cirile, curate si
frumos rotunjite. Asai intreaga carte de la inceput pana la sfarsit. Tiparul nu putea sa execute mai bine
tiparitura decat mana lui losif ,din orasu din Beiusu”.

Am cautat sa confruntez cartea aceasta cu alte ,cazanii”’, dar n-am gasit niciuna, care sa aiba
asemanare din care ar iesi ca e o simpla copie. Socot ca-i originala, nu numai scris3, ci si alcatuita de popa
losif din Beius.

Dealtfel el adauga la sfarsitul cartii urmatoarea notita: ,Scrisamu eu popa losif din orasu din Beiusu
intre anii de la Domnulu Hristos 1753. Aceastd carte de invdtdturd la preoti si oameni morti si la cacani ce-
s pristeviti Si intru aceasta acu au fostu patruzeci mucenici, joi intde sdptdmadna in pos(t) si Blagovesteniile
a treia sdptdmand sdmbdatd. Si sfdntul mucenic Georgie in ziua de Pasti si Sfintii apostoli o sdptdmdnd si trii
zile si zua lor joi. Si comisii carii au venitu de la impdrdtie au temnatu toatd cdmpia inainte si Pomeseul si
apoi sau dusu inapoi si Noi amu rdmasu netemati inaintea lor. lar eu popa losifu foarte md rog cinstitilor
Preoti de veti afla sminteald in slove au in cuvdntu sd iertati si sd indreptati ca sd aveti spdsenie”.

Cartea e in posesiunia parintelui Vasile Nicoruta din Cusiis. Dau la vale una dintre aceste ,cazanii”
cu ortografia In care e scrisa3. Poate vreun cercetator iscusit imi va putea da deslusirea, ca este carte
originala sau nu.

Petru E. Popp

,Biserica si scoala” nr. 52, Anul XXXV, Arad, 25 decembrie/7 ianuarie 1911 (1912), p. 6
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! Documente depistate de prof. loan Aurel Popovici, incredintate Editurii Tipo MC.
2 Vezi N. Firu, Date si documente cu privire la istoricul scolilor roméane din Bihor, Arad, 1910, p. 8
® Cazania a fost publicata in nr. 1/1912 al revistei , Biserica si Scoala” din Arad, pag. 5-6
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DE ANUL NOU
1912 ianuarie 14, Arad.

Dezbinarile si razboirile sociale, aceasta nota a scaderilor omenesti, i-a aratat ghiarele veninoase
in tot decursul veacurilor; ba chiar si atunci, cand duhul moralizator al bisericii a fost mai neadormit,
bantuiau cu furie si inversunare.

Biserica cu toate acestea si-a sustinut punctul sau de culminare, prin barbatii sai a intonat
cuvantul intelept de molcomire peste cei razboinici si a intins mana de ocrotire peste cei asupriti si
huliti.

Asa vedem chiar pe timpul apostolilor cum strabateau tarile propagand credinta si morala.
Dezbinari, certuri, scaderi sociale se semnau prin puterea cuvantului apostolic. Unde nu mai ajungeau sa
pastoreasca cu grai viu, trimiteau epistole bogate in sfaturi parintesti. Asa vedem pe apostolul Pavel,
care auzind ca In Corint s-a ivit dezbinare si certuri intre credinciosi trimite epistola sa In care
multumeste spiritele agitate si perfide, Indrumandu-i pe toti la unitate in numele lui Hristos.

Neamul nostru batut de atata truda si nevoi n-a fost lipsit nici de aceasta scadere.

Ba cel mai mult se pare c3, chiar din fire au unii inclinare pronuntata spre divergente, care ne
aduc In prapastia razboaielor interne.

In mijlocul acestor razboiri interne, arhiereii au fost si in trecut interpretirii duhului pacii si cu
glasul lor pastoresc au adus turma iarasi la un loc, salasluind intr-insa pacea.

Astfel a lucrat Preasfintitul nostru domn episcop in decursul anului trecut, cand l-am putut vedea
cutreerand sate, necrutandu-se pe sine, certandu-si fii sdai sufletesti acolo in satele lor scunde, in
bisericile lor cu exterior saracacios, ca prin grai viu sa le dea hrana sufleteasca , credinta si morala,
splendoarea interna.

lar cum de Sf[intele] sarbatori ale nasterii domnului, cand Indurdam o inversunata razboire
sociald, ingrijorat sa nu tulbure si linistea satelor noastre aceasta razboire, Isi trimite pastorala cu sfaturi
strabatute de o inima parinteasca vestind pace tuturor credinciosilor sai.

Si acum cand rasuna din scaunul arhieresc cuvantul pdacii, voi preoti si invatatori priviti la
inaltimea si senindtatea acelui scaun arhieresc, ascultati cuvantul acelui parinte ingrijorat si
supravegheati asupra pacii si linistii in comunele voastre. Grijiti sa nu patrunda spiritul inveninator al
acestor razboiri in inimile pasnicilor nostri poporeni; departe sa fie de ei sfada, ura si dezbinarea, aceste
urate pete ale progresarii noastre.

Sa intonam cu totii de anul nou rugaciune din inimi curate pentru restabilirea pacii si cu suflet
inaltat peste namolul zilelor trecute sa vedem de munca unui nou an, mai pasnic si mai fericit.

Apa curge pietrele raman. Voi preotii sunteti pietrele credintei, pe care si-a zidit Hristos biserica
sa. Pana cand veti pazi credinta cea adevarata, apele otravite se vor scurge.

Cu credinta si cu dragoste sa ne apropiem de chemarea grea ce ne asteapta in anul 1912.

»Biserica si Scoala” nr. 1, Anul XXXVI, Arad 1/14 ianuarie 1912, p. 2
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Budapesti Gorog szert[artasu] 1912 ianuarie 25, Budapesta
Kath[6likus] lelkészi hivataltél

VII, Rotterfiliker utcza 9/13.

322/1911 sz[am].

A TEK[INTETES] KOZSEGI FOBIRO URNAK!
CZEGOLD

A Czegoldi gor[og] kath[dlikus] hiveknek a gor[6g] kath[6likus] plispokség alapitasa ligyében a
vallas és kozokatasligyi miniszter nr. O Nagyméltasagaho6z intézett feliratat az annak mellékletében levd
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felségkérvényt, nem kiilorben a Szabé Jené nr. O Méltésagahoz intézett elismerd iratot vettem és
reudeltetési helylikre juttattam.

Az (igyirat a Minisztériumban a csatolt feljegyzés szerint 3690/1912 L.sz[am] a[llat] van beiktatva.

K&sz6ném a hiveknek, hogy e tekintetben jogos kérelmlink mellet batran sorakoztak. Mert arra
kérem a hiveket, varjak be tiirelenmel Ofelsége legkegyelmesebb Urnak és Kiralyunk atyai dontését.
Remélem, hogy kérelmiink teljéstilni fog. Czeg6ld 1825-ig a Munkacsi 6srégi plisp6kséghez tartozott, -
csak az emlitett évben, a minek még nincs szaz esztendeje csatoltdk a nagyvaradi plisp6kséghez. Isten
segitségével rovid idon beliil felszabadul Csegdld ett6l az idegen hatosagtol és magyarsaganak megfeleld
plispokségébe lesz beosztva.

A tek[intetes] f6biré urat kérem sziveskedjék ezt az érdekelt hivekkel tudatni. Ajtatos imaikba
ajan lattom vagyok Budapest, 1912 jan[uar] 25.

Tisztelettel
Melles Emil
Budapesti gor[og] kath[olikus] lelkész.
Czeg6ld la 1 martie a[nul] 1912.
L.S.

Pentru autenticitatea copiei:

[uliu Papp
Preot g[reco]-c[atolic] local.

Arh. Nationale Bihor, Episcopia greco-catolicd Oradea, Corespondentd, act ad. Nr. 1361/1912, f. 3,
manuscris, original, . maghiara.

Traducere:
Budapesta-Oficiul parohial greco-catolic
V1], str Rotterfiliker 9/13.
Nr.322/1911
ONORATULUI DOMN JUDE COMUNAL!

In problema credinciosilor greco-catolici din Cegeld referitoare la infiintarea Episcopiei greco-
catolice maghiare, am primit si expediat la locul cuvenit adresa Ministrului Cultelor si Instrucfiunii
Publice catre Majestatea sa, avand in anexa cererea catre Majestatea sa, cat si scrisoarea de recunoastere
adresata onoratului domn Szab6 Jend.

Actul respectiv, conform indicatiei anexate, a fost inregistrat sub nr.3690/1912.

Multumesc credinciosilor ca in aceasta privinta s-au aliniat cu curaj cererii noastre legale. Acum
solicit credinciosilor sa astepte cu rabdare decizia parinteasca a Majestatii sale si rege al nostru, ca
cererea noastra sa se Indeplineasca. Pana in anul 1828 localitatea Cegeld a apartinut stravechii episcopii
de Munkacsi, de la acest an, nu sunt nici 100 de ani, a fost anexata la Episcopia de Oradea. Cu ajutorul
Domnului, localitatea Cegeld se va elibera in scurt timp de sub aceasta tutela si va fi repartizata intr-o
episcopie corespunzatoare spiritului sau maghiar.

Rog pe domnul jude comunal si aduci credinciosilor la cunostintd acest lucru. In rugiciunile
noastre pioase sunt si ma recomand

Cu stima,
Mélles Emil
Preot greco-catolic Budapesta
Cegeld la 1 martie 1912.
L.S.
Pentru autenticitatea copiei,
[uliu Papp,

Preot greco-catolic
kkk
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<1912 martie 8>, Oradea
ON[ORATA] ADUNARE GENERALA!

Raportandu-va despre succesul moral al concertului din 26 febr[uarie] a.c., trebuie sa constat cu
multa bucurie si satisfactie sufleteasca, ca inca si acum dupa 10 zile ne aflam sub impresia cea mai calda
si placuta a marelui succes ce l-a avut ,Hilaria”. Cu drept putem insira manifestatia din 26 februarie langa
serata din 10 martie 1911, cdnd Oradea a fost centrul unei adevdrate sdrbdtori culturale nationale
<romdnesti>.

Munca grea si obositoare desfasurata intru asigurarea succesului concertului nostru a fost
rasplatita si incoronata cu satisfactia ce {i-o da constiin{a datorintei Implinite.

Prin serata din 26 febr[uarie] nivoul* si prestigiul ,Hilariei” noastre s-a inaltat si mai sus cu o
treapta spre cetdtuia unitdatii noastre culturale, renumele ei s-a raspandit in toate locurile locuite de
romani, ludnd fiecare act despre activitatea ce-o desfasoara reuniunea noastra pe plaiurile frumoase ale
Bihorului. Chiar si strainii aduc elogii la adresa ,Hilariei”, exprimandu-se foarte frumos si magulitor
despre succesul ce I-am avut in seara de 26 febr[uarie].

Programul bogat si ales ce s-a oferit publicului a fost la nivel artistic incontestabil. Tocmai faptul
acesta a atras la noi atata lume, chiar si departari mai mari.

Sala cea mare de la ,Keresk[edelmi] Csarnok” gemea ticsita de un numar ales de oaspeti. Am avut
deosebita placere de a saluta in mijlocul nostru pe Il[ustrisima] sa ep[iscop] dr.D[emetriu] Radu,
impreuna cu alte autoritati atat civile cat si militare.

Trebuie sa amintesc {inuta nobila si demna a doamnelor romane care s-au prezentat in pitorescul
nostru costum national. Poate niciodatd n-au vdazut ochii atdta lumind, atdta splendoare si atdta mdndrie
romdneascd ca joi noapte....

Trecand la programul concertului, constatam, ca acela a fost executat cat se poate de bine si spre
multumirea cea mai mare a auditoriului.

Scoatem in relief cu deosebire punctele solistelor, doamna Nora Hossu, Lur[etia] dr:Pascutu, Lucia
dr.Zigre si al d-soarei Delia Plopu(?), care au Inaltat serata noastra la nivel artistic.

Datoram recunostinta acestor dame entuziasmante si devotate cauzei noastre si totodata
propunem, ca On[orata] ad[unare gen[erald] sa binevoiasca a le exprima si pe calea aceasta cele mai vii si
sincere multumite protocolare.

Asemenea avem sa apreciem munca zeloasa si dezinteresata a cazului si in deosebi a coristelor,
care necunoscand jertfa si oboseala, au asigurat si realizat visul nostru...

Fiti mandre doamnelor si dfomniJsoarelor coriste, cd sdmdnta ce-ati semdnat-o cu atdta trudd si
osteneald timp de aproape 2 luni a adus roadele din belsug, ati vazut cu toate secerisul atdt de bogat la
care au luat parte sute de secerdtori...

Asupra d[umnea]v[oastra] cade o parte mare din succesul ce l-au avut, lumea v-a apreciat, iar noi,
modesti, n-avem decat sa eternizam in protocolul nostru numele d[umnea]v[oastrd], ca sa se stie odata
pentru totdeauna cine au fost plamaditoarele si primele flori rasadite In gradina tanara si frumoasa a
,Hilariei”.

Tot asa avem sa fim mulfumitori si recunoscatori celorlalte doamne din societatea romaneasca
din loc[alitate], a caror sprijin si sfat binevoitor ne-au intetit energiile si ravna de munca.

Avem apoi cuvinte de lauda si multumire la adresa harnicului dirigent N. Firu, care a condus
oastea noastra cu multa tactica spre culmile victoriei si triunfului nostru national, infigdnd drapelul
falnic si maret pe parapetele Cetatii noastre culturale, care stindard va falfai mandru si etern In toate
imprejurarile si in tot timpul.

Inainte bravi ostasi ai romdnimei! Soarele viitorului nostru a rdsdrit. Deschideti-véd piepturile si
inimile voastre in fata seninului, aveti nddejde in noi si in D/umneJzeu si atunci soarta voastrd, viitorul
nostru va fi pecetluit pentru toate generatiile urmdtoare, impintenindu-i si pe ei la muncd si devotament>..

% nivelul.
> Sublinierile din text apartine,. probabil, celui care a scris documentul.
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Dee-ne D[umne]zeu cat mai des seri ca cea din 26 februarie...!
Semnaturi indescifrabile

Arh. Nationale Bihor, fond Parohia ortodoxd romdnd centrald Oradea, dosar nr. 16/1907-1920, £.195-196 manuscris, original.
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1912 septembrie 22, Beius.

ILUSTRE DOMNULE!

Ravna si dorul de a ne pastra intacte institutiunile noastre bisericesti- scolare de oparte, de alta
parte lipsa mijloacelor spre acest scop, au indemnat si parohia noastra sa ceara de la sinodul diecezan
din Arad deschiderea unei colecte pentru a ne putea deschide o scoala de fete pentru Beius si jur, pentru
a nu fi silite viitoarele mame si fiicele de roman, a se creste la scolile straine.

In 108 comune din acest tinut nu exist3 alti scoald de fete roméaneasca.

Colectele s-au incuviintat prin concluzul sinodal nr. 98 din 1912.

Am fost siliti a porni si deschide colectd, deoarece locuitorii acestui {inut muntos cu peste 108
comune, toate romanesti, cu putine exceptii toate cu credinciosi de lege ortodoxa, unde bucate numai
putine se produc, iar vite, din lipsa de pasune ( care formeaza proprietatea domeniilor episcopesti
romano si greco-catolice), nu pot creste- sunt lipsiti si saraci si nu pot sa-si sustina in stare buna nici
bisericuta si eventual scoala lor sateasca, necum sa poata contribui la sustinerea scoli speciale de fetite.
[ata pentru ce si reprezentantii comunei noastre bisericesti, necrutand nici timp, nici osteneala si nici
jertfele materiale ce le-au adus din al lor, au cautat sa ajunga sa va poata comunica si verbal lipsa si
durerile parohiei noastre si ale poporului romanesc din acest tinut sarac si uitat de soarta si sfant multe
comune parohiale si situatia materiala foarte slaba si avizate la ajutoare, caci Bihorul in partea de sud-
vest e sdrac si nu bogat dupa cum a fost informat Ilustritatea voastra. In comunele din acest tinut, afara
de crasmar, care de regula e[ste] jidan, locuitorii toti sunt romani. Si mulfumita Tatalui ceresc si inimi
nobile a [lustritatii voastre, incercarea noastra n-a ramas fara succes, ci din contra a fost incununata de
un succes intru toate., stralucit si care ne-a Inveselit sufletul, ne-a dat putere si curajul pentru a jertfi din
putinelul nostru, peste puterile noastre sleite sub povara multor dari abea suportabile.

In considerarea acestora, cind constatim primirea sumei de 5000 coroane oferite de Ilusritatea
voastra si administrata noua prin Institutul , Albina” din Sibiu ( alaturat sub% actul oficios al parohiei
noastre), aducem cele mai vii mulfumite pentru darul facut si va dorim de la bunul D-zeu sanatate
deplina si viata indelugata. Va rugam, totodata, a va da consimtamantul si a ne permite ca in noul edificiu
scolar, a carei zidire s-a facut posibila prin marinimosul dar in mare parte, sa afisam portretul Ilustrtatii
voastre, avand a servi acela ca un act de generozitate si recunostinta preabine meritata, ca un model de
cult vizibil de jertfa iubirii de neam si biserica.

Notam ca scoala amintitd, cu Inceperea acestui an scolastic, s-a si deschis, desi greutatile noastre
materiale, dupa cum le-au descoperit reprezentantii nostri si verbal, mai sustau in cea mai mare parte in
urma neputintei noastre.

In acest loc rugim Ilustritatea voastrd a ne scuza pentru intarzierea inplinirii acestei datorinte a
noastra, trebuie sa asteptam pana sa treaca actul si prin corporatiunile noastre bisericesti.

Incat pentru intrebuintarea darului primit ne vom tine de datorint, ca indata ce s-a ficut socoata
finald a edificarii si ajustarii scolii sa depunem la , Albina” ori la dorinta sa va trimitem direct socoata
detaliata a modului cum s-a folosit pretiosul dar.

Rugandu-va inca o data a primi mulfamita si recunostinta comunei noastre bisericesti, suntem a
[lustritatii voastre:

Beius la 8/22 septembrie 1912.

Pentru comuna bisericeasca ortodoxa romana din Beius(comitatul Bihor ),
Paroh, Presedinte,
Epitrop I, Notar,
[lustrului domn Vasiliu de Stroiescu in Comanesti.

Arh. Nationale Bihor, fond Protopopiatul Ortodox Romdn Beius, dosar nr. 122, p 73-74, concept.



